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© Power On the Camera (Part 1)

Held down the power button for 2-3 s to tum on the camera. The LED
lights up in green when the camera is booting. If the LED flashes red
twice and then turns off, the camera is out of battery. Please charge it
with a 5VDC 2A power adapter or a solar panel.

©) Get the Imou Life App (Part2)
Scan the QR code on part 2 or search for “Imou Life” to download and
install the app. Create an account and log in.

©) Set Up the Camera (Part3)

Scan the QR code on the body of the device or on the cover of this
guide with the app, and then follow on-screen instructions to
complete the setup.

O Install the Camera (Part 4)

Fully charge the camera befare installation. Make sure the mounting

surface is strong enough to hold three times the weight of the camera.

LED Status Device Status
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Bl ing
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Flashing slowly  Ready to set up the device
Flashing fast Connecting to the router
Green | Booting
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| Red Flashing slowly | Disconnected from the router
| Solid | Device malfunction
Red & Green | Alternating Updating firmware (keep battery
| enough)

0 Double press the power button to turn off the camera. If you
need to reset the camerg, press and held the reset button for 55
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@ Kamera einschalten (Teil 1)

Driicken Sle kurz die Ein/Aus-Taste 2 bis 3 Sekunden lang, um die
Kamera einzuschalten. Sobald die Kamera startet, leuchtet die LED
griin. Wenn die LED zweimal rot blinkt und sich dann ausschaltet, ist
der Akku der Kamera leer. Bitte laden Sie die Kamera mit einem
54-DC-2-A-Netzadapter oder einem Solarpanel auf.

@ Holen Sie sich die Imou Life App (Abschnitt 2)
Scannen Sie den QR-Code in Abschnitt 2 oder suchen Sie nach Jlmou
Life®, um die App herunterzuladen und zu installieren. Erstellen Sie ein
Konto und melden Sie sich an,

© Kamera einrichten (Abschnitt 3)

Scannen Sie den OR-Code auf demn Gerdtegehause oder auf dem
Titelblatt dieser Anleitung mit der App und folgen Sie dann den
Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Einrichtung abzuschliefen.

@ Kamera installieren (Abschnitt 4)
Stellen Sie sicher, dass die Montageflache stabil genug ist, um das
dreifache Gewicht der Kamera zu tragen.

LED-Status Geritestatus

Blau | Blinitlangsam | Laden '
| Durchgehend | Volstandiggeladen
Blinkt langsam | Bereit zur Einrichtung des Gertes
Blinkt schnell Verbindung mit dem Router wird |
o ! hergestellt
Lzl Gerét fahrt hoch
h
| Durchoehend. | gniioniert ordnungsgerat
Blinkt langsam \u’erb_lndur‘g mit dem Router
Rot | getrennt
| Durchgehend | Gerétestdrung B
Rot und Atermierend Firmware mfl‘rd aktualisiert (Akl-fu
Grlin muss ausreichend geladen sein)

o Driicken Sie die Ein/Aus-Taste zweimal, um die Kamera
auszuschalten. Um die Kamera zurlickzusetzen, halten Sie die
Reset-Taste 5 Sekunden lang gedriickt.

© Allumer la caméra (Partie 1)

Maintenez le bouton Marche/Arrét enfoncé pendant 2 3 3 s pour
allumer la caméra. Le voyant s'allume en vert lorsque la caméra
démarre. 5i le voyant clignote en rouge deux fois puis s éteint, la
caméra n'a plus de batterie, Veuillez la recharger avec un adaptateur
secteur 5 VCC 2 A ou avec un panneau solaire. (chacun vendu
séparément).

@ Obtenir I'application Imou Life (Partie 2)
Scannez le code OR 4 la partie 2 ou recherchez « Imou Life » pour
télécharger et installer 'application. Créez un compte et
connectez-vous.

© Configurez la caméra (Partie 3)

Scannez le code QR sur le boitier de 'appareil ou sur la couverture

de ce guide avec I'application, puis suivez les instructions & I'écran
pour terminer la configuration,

O Installez la caméra (Partie 4)

Assurez-vous que la surface de montage est suffisamment solide pour
supparter trois fois le poids de |z carméra,

Etat du voyant Etat de I'appareil

Clignote
Bleu en Rechargement en cours
| Flxe Complétement chargé
Clignote : : 7
A, | Prét & configurer 'appareil
Clignote ;
. rapidernent Connexion au routeur
Vert Fie Démarrage
Fonctionne correctement
Clignete Déconnecté du routeur
Ropge  |cotement SeE
Fixe Défaillance de 'appareil
Rouge et E Mise a jour du microprogramme
vert Atematl | (abarere dottetre suffsare)

© ~ppuyez deuxfois surle boutan Marche/Arrét pour éteindre la
caméra. Si vous avez besoin de réinitialiser la caméra,
maintenez le bouton de réinitialisation enfoncé pendant 5 5.
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© Schakel de camera in (Deel 1)

Houd de aan/ult-knop 2-3 s ingedrukt om de camera in te schakelen,
De LED brandt groen als de camera opstart. Als de LED twee keer
rood knippert en uitgaat, dan is de batterij van het apparaat leeg.
Laad de camera op met een SVDC 2A-netstroomadapter of een
zonnepaneel,

€ Download de Imou Life App (Deel 2)
Scan de QR-code op deel 2 of zoek naar “Imou Life* om de app te
downloaden en installeren. Creger een account en meld je aan,

© De camera monteren (Deel 3)

Scan met de app de QR-code op de behuizing van het apparaat of
op de omslag van deze handleiding en volg de instructies op het
scherm om de installatie te voltooien,

© De camera installeren (Deel 4)
Controleer of het montageoppenak sterk genoeg is om minstens
drie keer het gewicht van de camera te dragen.

© Encienda la cAmara (Parte 1)

Mantenga pulsado el botdn de encendido durante 2-3 segundos
para encender la cdmara. Las luces LED se lluminan en verde cuando
la cdmara arranca. 5i el LED parpadea dos veces y se apaga, la cdmara
no tiene baterla. Cargue la cdmara con un adaptador de corriente de
SVCC 24 o un panel solar.

@) Descargue la aplicacién Imou Life (parte 2)
Escanee el codigo OR en el apartado 2 o busque "Imou Life" para
descargar e instalar la aplicacién, Cree una cuenta e inicie sesién.

© Configure la cAmara (parte 3)

Use la aplicacion para escanear el codigo OR situado en el cuerpo del
dispositivo o en la portada de esta guia y siga las instrucciones de la
pantalla para completar la configuracion.

O Instale la cAmara (parte 4)
Asegurese de que la superficie de montaje sea lo suficientemente
resistente para soportar tres veces el peso de la camara,

Langzaam Estado del led Estado del dispositivo
‘ Blauw knipperend sk | ] Parpadeo lento | Cargando |
| Continueaan | Volledig opgeladen | Fijo | Comipk te cargado
Parpadeo lento | List rfi [ dispositivo |
ﬁpgzaamd Apparaat|s gereed voorinstallstie | Pargdeo 0 para configurar el dispositivo
i haiad ; Conectando al rater
o Snel knipperend | Verbinden met de router Verde répido -
3 Bezig met opstarten 1 jLarangue —
Continueaan - oo perfect Ho Funciona correctamente
= Langzaam ; [ Roj Parpadeolento | Desconectado del riter
‘ Rood ippern Verbinding met router verbroken ! Rojo Fijo | Averia del dispositiv
. Continueaan | Apparaatstoring Actualizando firmware
| Rood & Afwisselend Firmware bijwerken (batterij op Rojoy verde | Alternante (mantenga un nivel de bateria
Groen | voldoende niveau houden) _ suficiente)

0 Druk tweemaal op de aan/uit-knop om de camera uit te
schakelen, Als u de camera moet resetten, houd dan de
resetknop 5 s ingedrukt,

0 Pulse dos veces el botdn de encendido parz apagar la cdmara,
5i pecesita reiniciar la cdmara, mantenga pulsado el botén de
reinicio durante 5 segundos.

@ Ligar a cimara (Parte 1)

Mantenha premido o botdo de alimentagio durante 2-3 s para ligar &
carnara. O LED fica verde enquanto a cimara estiver a reiniciar. Se o
LED piscar duas vezes e desligar, a cdmara nao tem bateria.
Carregue-o com um adaptador de corrente de 5 VCC 24 ou com um

painel solar.

@) Obter a Aplicagio Imou Life (Parte 2)
Leia o codigo QR na seccao 2 ou pesquise por “Imou Life” para
transferir e instalar a aplicagao. Crie uma conta e inicle sessao.

© Configurar a Camara (Parte3)

Utilize a aplicacdo para ler o cddigo QR no corpo do dispositive
ou na capa deste guia e, depois, siga as instrugoes apresentadas
no ecrd para concluir a configuragéio.

O Instalar a Camara (Parte 4)
Certifigue-se de que a superficie de montagemn é suficientemente
forte para suportar trés vezes o peso da camara.

Estado do LED Estado do dispositivo

Azl A piscar A camegar
lentarnente
Fixo Totalmente carregada
A piscar Pronto para configurar o
lentarmente dispositivo
A piscar T
rapidamente | A ligar ac router
Verde Fixa Arrangue
A funcionar corretamente
A piscar .
! Fixa | Avaria do dispositivo
Vermelho e A atualizar o firmware (presenvar
| verde Alternado bateria)

) Prima duas vezes o boto de alimentagao para desligar a
cdmara. Se for necessario reiniciar a cdmara, prima sem soltar o

botio de reiniciar durante 55,



@ Accensione della telecamera (parte 1)
[Tenere premutn il pulsante di alimentazione per 2-3 secondi per
accendera |a telecamera. L'indicatere LED si accende di verde
mentre |a telecamera si avvia. Se I"ndicatore LED lampeggia di
Tosso due volte e poi si spegne, |a telecamera ha la batteria
sarica. Ricaricare [a batteria usando un alimentatore CCda5Ve
2 A o un pannello solare.

) Download dell'app Imou Lifa (parte2)
Scansionare il codice QR parte 2 ¢ cencare ‘Imou Life” per
scaricare e installare I'app. Creare un account e accedenv.

©) Configurazione della telecamera (parte 3)
Esegulre [a scansione del codice QR sul corpe del dispositivo o
sulla copertina di questa guida con I'apg, quindl seguire le
Istruzioni sullo schermo per completare la configurazione,

O Installazione della telecamera (parte 4)
Vevificare che la superficie di montaggio siz abbastanza solida da
reggere almeno tre volte il peso della telecamera.

Stato del LED Stato del dispasitive

| Polsk |

@ Uruchamlanie kamery (ceesé 1)

Przytrzymal praycisk zasilanla przez 2 - 3 5, aby wiaczye kamere.
Dioda LED swied na Zielono, Kedy kamera sle unuchamia, Jegli
dioda LED mignle dwa razy na czerwono | zgasnie, akumulator
kamery Jest raztadowany. Natadu) Ja, korzystajac z zasllacza
sleclcwego 5 V DC 2 A lub 2 panelu stonecmego.

©) Pobrac aplikacje Imou Life (Czest2)
Zeskanowa& kod QR znajdujacy sie w 2. czesci lub wyszukad
aplikacje Imou Life”, aby ja pobra¢ 1 zainstalowac. Zatozy¢
konto | zalogowac sie.

©) Skonfigurowaé kamere iCzefc 3)
Zeskanowat kod QR, znajdujacy sig na obudowie urzadzenia
lub na okladce niniejszego pi nika za pamoca aplikadji, a
nastepnie postepowat zgodnie z Instrukcjam! wyfwietlanyml
na ekranle, aby z akoriczy¢ konfiguracje.
O Zainstalowaé kamere tczgic 4)
Upewnié sie, 2e powlerzchnia montazowa Jest wystarczajaco
mocna, aby pormiescic trzykrotnie wigkszg wage niz waga

mery.

Wshkainik stanu Stan urzydzenia

0 Premere due volte il pulsante d alimentazicne per spegnere
I telecamera. Per rpristinare |a telecamenrs, tenere premute:
il pulsante di reset per 5 secondi.
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© Kamerayi Agma (B6liim 1)

Kameray agmak icin giic diigmesini 2-3 saniye basil tutun.
Kamera agilirken LED yesil renkte yanar. LED iki kez kirmiziyanip
séndiiktan sonra kapanirsa, kameranin pili bitmis demektr.
Lirfen SVDC 2A gik; adaptérl veya gines paneli ile sarj edin.

€} Imou Life Uygulamasini edinme (Bslim 2)
Uygulamay Indirip yiiklemek icin QR kodunu btliim 2'de taratin
veya *Imou Lifet arayin. Bir hesap olugturarak oturum agin.

€ Kameray: Ayarlama (B&kim 3)

Clhazin gévdesindeld veya bu kilavuzun kapadindaki GR kedunu
uygulama [l tarayin ve ardindan kunlumu tamamlamak icin
ckrandaki tallmatlan Izigyin,

© Kamerayl Kurma (Baliim 4)
Montaj yizeyinin kameranin agiriginin G katini tasiyacak kadar
gicld oldugundan emin olun.

ENaciénij dwulrotnie przycisk zasllania, aby
kamere, Jetli cheesz zresetowad kamere, naciénij i
przytrzymaj przycisk resetowania przez 5 5,

© Zapnidte kameru (Cist 1)

Kameru zapné&te podrfen’m tlalftka napéjenl po dobu 2-3 s. Ffi
Spouttdnl kamery se rozsvitl zelend kortrolka LED. Pokud
kontrolka LEC dvakrét zabliké Zenven a poté zhasne, znamend to,
Je Je baterie karnery vybitd. Nabljejte ji pormoci napdjectho
adaptéru 5 V stejn. 2 A nebo soldmtho panelu.

© Stéhnéte si aplikad Imou Life kst 2)
Naskenujte QR kid v &ist 2 nebe whledejte Jmou Life” a aplikaci
stahnéte 2 nainstalujte. Virtvorte si dtet a pithlaste se.

€ Nastavte kameru st 3)

Pomoci aplikace naskenujte kdd QR na t&le zaffzeni nebo na
obdlce této pfirucky a poté podie pokynl na chrazcvce
dokonéete nastaven(.

O Nainstalufte kameru (Can 4

Zajist¥te, aby byl montiZni povich dostatedn pevny, aky udriel
trojndsobak hmatnostl kamery.

| LEDDurumu ___ Cihazdurumu |
Lampeggiante Swiatto miga ; .
Bl it i anca Neblesig | POl o Ysénw'aus;mp sl
Fisso Batteria carlca Swiattostale | Catkowkle nafadowanz Mavi Sabit Tarmamen sarj oldu
Lampeggiante | Dispositivo pronto per Swiatio miga | Golowoét do Vel
lento la configurazione powali konfigurowania ursdzenia stntiyor Clhaz kurulmaya hazir
Lampegglante R i = . =
Verd wiatho mil Nawigzywanie
erde veloce Connessione al router sybko Z potaczenta z routerem Yegil SHOI'Z_:LVVZTD Yanlendiriclye baglanma
) Awvio Zelony : Uruchamianie G
e Furzionamento corretto Swiatio state Prawi raca Sabit Onyuklemtla
Lampegglate | T Sovatio miga ewidowapraca | - Dgin galisiyor
lon connesso al router ‘avag yanip
. lento e Caewory | pawoll Odlaczony od routera e smu; Yonlendiriclyle baglant keslid
Flsso dispositivo Swigttostele | Usterka urzadzenfa Sabit Cihaz anzasi
izack I Cihaz yazal minin
i r(rvfr?lticl,mc::‘che il 2l | ko , ::Ldmetoweguahzaqa: e \'f'er;}'z“’e Donisimla | guincellenmesi fysterti i
; naprzemienne o
Rossoeverde | Alternati vello dolla batteria sia ony p odpowiedni stan akumulatora) bulundurun)
sufficiente) D Kemeray kapatmak gin glic dtigmesine iki defa basin.

Kameray: sifilarmaniz gerekiyorsa I(itfen sifilama
dtgmesiri 5 sn basil futun.

 Sloventina|

© Zapnutie kamery (1. &ast)

Na zapnutie kamery podr?te stla&ené tlacidlo napdjania po dobu
2 — 3 5. Pri spdtani kamery sa indikétor LED rozsvieti nazeleno. Ak
IndTkator LED zabllké «vakrit nacerveno a zhasne, kamera Je
vybiti. Nabite ju pomocou napéjacieno adaptéra 5V DC 2 A
alebo solimeho panela.

© Ziskanie aplikicie Imou Life (tast2)
Naskenujte kid QR v €asti 2 alebo vyhladafte ,Imou Life" a
stiahnite a nainftalute aplikéiclu, Vyivorte sl (et a pribldste sa,
© Nastavenie kamaery (Zast3)

Pomocou aplikicie naskenufte kéd QR na tele zariadenia alebo
na obale tejto pirutky 2 potomn postupujte podfa palymov na
obrazovie a dokontite nastavene,

O InZtaldcla kamery Rastq)

Skontrolujte, & je montairy povrch dostatoZne pevny nato,
aby udrZal trojndscbnili hmotnost kamery.

— owo  Lommonn | Stav LED Stewzariadenia
v 1IN 3N o Modrd Bliké pomalu | Nabfjenl Modré Pomalé blikanie | Nabfanie
N o o [T Trvale svitl Pin& nabito Neprerufovane | Pine nabité
[N 9 i WM 2nn Blikd pomalu | PApraveno knastaveni zaffzen( Pomalé blikanie | Priprevené na nastavenle zariadenle
amazan | Yo aiman o o Bliké rychle Phipajovini k routenu - Rychle blikanie | Pripojenie k smerovatu
NN : L Probité spoudtént Splistanie
M nae IR [Bacat Funguje sprévné ReHELCa Funguje sprévne
aMna pmA YN DN 21N — Foreend Blikd pomalu | Odpojenc cd routeru Canvens Pomalé blikanie | Odpojend od smerovada
[fnnn%m 9 [BRa Trvale svitl Dodlo k zivad zafizeni NeprenuSovane | Ziyhanie zariadenia
720N ¥TIZ 1) NI 1T anmw? ' DmN Larvenda Stidavs Aktualizace firmwaru {zjistéte Cervend a Striedanle Altualizicia firmvéru (zzbezpedte
{mo zelend dostatetné nabitf baterie) zelend dostztoiné nabitie batérie)
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© Kaamera sisseliillitamine (1.0sa)

Kaarrera sisselClitamiseks hoidke toitenuppu 2-3 sekundit all.
Kaamera algkéiivitamise ajal paleb LED-tuli rohelisalt. Kur LED-tull
vilgub punaselt kaks korda ja seejérel kustub, hakkab kaamera
aku thhfaks saama, Laadige 5 VDC, 2 A totteplokd wil
péikesepaneeli abil.

© Rakenduse Imou Life hankimine (2. osa)
Rakenduse allalaadimiseks ja installimiseks skannige QR-koodi vt
2, o5a vdi otsige rakendust Imou Life. Locge korte ja logige sisse,
© Kaamera iilesseadmine (3. osa)

Rakendust kasutades skannige seadme korpusel vl juhendl
kaanel clevat QR-koadl Ja Jargige tlesseadmiseks ekraanile
kuvatavaid juhiseid.

O Kaamera palgaldamine (4. csa)

Veenduge, et paigalduspind oleks piisavalt tugev kaamera
vahemalt kolmekordse raskuse kandmiseks.

LED-tuls olek Seadme olak

Vilgub aeglaselt | Laadirine

Sinine

Plsiv Tais laetud

Vilgub aeglaselt | Seade algseadistuseks valmis

| Milgubkiresti | Ohendamine marsrouteriga
Rohefine Plisiv Alglzadimine
Tobtab komalilak

e Vilgub aeglaselt | Uhendus ruuteriga on katkestatud

Piisiv Seadme talitlushdire
Punane ja Ptisivara vérskendamine (akut
roheline Vahebiln peab olema piisavalt)

) Kaamera viljallittamiseks vajutage tottenuppu kaks korda.
Kui peate kaamera tuleb lhtestama, hoidke lahtestusnuppu
5sall.

) Dvoiim stisknutim tlaZitka napgienl kameru vypnete. Pokud
potfebujete kameru resetovat, stisknite a pedrite thiftko
resetovanl po dobu 5 s.

© ljunkite kamerg (1 dalls)

Palalkykite nuspaudg maltinimo mygtuka 2-3 sekundes, kad
jungtuméte kamerz. LED 3vie€ia Zzliai, kai kamera perkraunama.
Jei LED dukart sublyks! raudionai, © po to Esijungia, reidkia
kamercje néra baterljos. |kraukite Jj naudedami 5 V nuolatings
sroves 2 A maitinimo adapterj arba saulés baterijg,

© .Imou Life” programélés gavimas (2dalis)
Nuskaftykite OR koda 2 dalyje arba ieskekite Imeou Life”, kad
atsisiystuméte ir jdiegtumeéte. Sukurkite paskyrg ir prisijunkite.
€) Kameros sgrankos nustatymas (3 dalis)
Naudodami programéle nuskaitykite CR keda, esant] ant
Irenainlo komuso arba 3ie vadovo videlyle, tada vadovaukités
ekrane pateklamais nurodymals, kad LZbalgtuméte saranka.
O Kameros montavimas (2 dalls)

Istikinkite, kad tvirtinmo pavirsius yra pakankamal tvirtas, kad
iSlatkyty tris kartus didesnj uZ kamerg svorj.

LED bisena Irenginio basena
A BlykZioja letai | Krovimas
Mel
ik Sviedia visikai jkrauta
BlykZioja [étai | Parengta nustatyt! jrengin]
; | BiykZioja greftai| Jungiasi prie marSrutizatoriaus
Zaiia |kraunama
Sviedia
Veikia tinkamai
Raudana E)fkt!c)ja et Atjuniki'te nuo n}ar!lnftizatoriaus
Sviedia Irenginys blogai velkia
Programinés aparatings jrangos
Ba_uﬁona Kataliojasi naujinimas (baterija turi bati
Ir.zalia pakankamal jkrauta)

€D Dukart paspauskite maitinimao mygtuka, kad gungbumete
kamerg, Jel relkia nustatyt! kamerq i$ naujo, paspauskite ir
palaikykite nustatyme & naujo mygtulg 5 sekundes,

) Navypnutie kamery avakrét stlatte tacidlo napdjania, Ak
potrebujete obnovif nastavenia kamery, stladte a podrite
tlafldlo na resetovante na 5 s.

| ERAnvikd

© Evepyonoinor me kpepag imipoc 1)
Kparriore mammuévo 1o kouum| Astroursyiag yia 2-3 Seutepdiema
yio Ve evEpyonoIfoeTe Ty képepa. H Augvia LED avdPel e
TIRGONM XPUa Kamd Ty ekklivnon g kauepas. By n dugvia LED
avaPoofiioe! 800 QoPEC LE KOKKIVO XPUING Ka, OTT CUVEXEL,
oBfos, n inawpla Mg kduepac el Dopriate ue
Evav TIPOCaPLOoYED pEJLaTOS SYDC 2A 1 Svay NAKGKO OUNAEKTT).

O Afiyn epappoyric Imou Life mipoc)
ZaptixoTE Tov Kwdied OR oo pépog 2 i avaliTriore To simou
Lifew yia Aritbn Kol EyKamdoTac e epaphoys, Anpioudsyriore
£vav AoYapIaopd Kal cUnEEDETE.

© PUBuon Kéapepas (Mipoc3)

Zopuixote Tov kodues QR g1o ebpa e ouaxeulc i gro
EEOQUARD QuTol TOU 08y LE TNV EQOEIIOVT) Ko, TN
ouvixad, akoAoudriots Tig obnyies enl g o8dvng yia va
OhoRANPUOETE ™ pUBjucT).

(4) (Mépoc4)
Bepaunfefre ém n empdveia oTripiEng sval apketd ioyupt Gate
VL KROTAEL TRELG opi T Bipog e kiepac,

Avapoafiive.
. A Odprion
ﬁvr‘u‘geuieo TMfipns pdpman
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@ Sli pd kameran (Del 1}

Hall strémknappen intryckt | 2-3 sekunder Rr att sla pa karneran.
LED-larmpan tyser gront nar kameran startar. Om lysdieden
blinkar rétt tva ginger och sedan slicks har kameran slut pa
patteri. Ladda det med en nétacapter pd 5 VDC/2 A eller en
solpanel.

© Hiimta appen Imou Life (del 2)
Skanna QR-koden pi del 2 eller sok efter Imou Life” for att ladda
ner och installera appen. Skapa ett konto och loggain.

€) Konfigurera kameran (del3)

Anvind appen for att skanna QR-koden pé kamerahuset eller pa
omslaget t7ll den hir guiden och f)j sedan instruktionema pa
skdrmen fr att slutféra konfigurationen.

) Montera kameran (del 4
Kontrollera att monteringsytan ar tilliackiigt hallfast for att halla
tre ganger karnerans vikt

© Teend kameraet (el 1)

Tryk pa tend/sluk-mappen i 2-3 sekunder for at teende
l@ameraet. LED-kentrollampen lyser grent, nar kameraet starter
op. Hvis LED-kontrollampen blinker redt to gange og derefter
slukdker, er batterlet p4 kameraet epbrugt. Cplad batteriet med en
stramadapter pa 5V Jeevnstram og 2 A eller et solpanel,

© Hent appen Imou Life del2)
Scan QR-koden se afsnit 2, eller seg efter ‘Imou Life” for at
downloade og Installera appen. Opret en konto, og log Ind.

€ Opseet kameraet (dal 3)

Scan QR-koden pa enhedens kabinet eller p& omslaget tll denne
vejledning med appen, og felg derefter anvisningerne pa
skaermen for at afslutte opszetningen.

© Installér kameraet (dal4)
Kentrollér, at monteringscverfladen er steerk nok til at beere tre
gange kameraets vaegt

| Norsk |
© SIi pd kameraet (Dd 1)

Hold inne av/pd-knappen i 2-3 sekunder for & skru p4 kameraet.
Lysdiodene lyser grant n&r kameraet starter opp. Hvis LED-lysene
blinker rack to ganger og sldr seg av, er kameraet tomit for batteri.
Lad det med en 5V DC 2 A stremadapter eller solpanel.

© Fi Imou Life-appen (Dsl 2)
Skanne QR-kaden pa del 2 eller sok etter dmou Lifes for  laste
ned og installere appen. Opprett en kento og logg inn.

© Sett opp kameraet (Dai3)

Skann QR-koden pa enheten eller delselet til denne velledningen
med appen, og falg instruksjonene pa skiamen for 4 fullfere
oppsettet.

O Sette opp kameraet (D« 4
Serg for at monteringsoverflaten er sterk nok til 4 holde tre
ganger vekten til ameraet.

© Virran kytkeminen kameraan 0sa 1)
Kaynnistd kamera pitimadlld virgpainketa painettuna 2-3 5.
LED syttyy vihredna, kun kamera kiynnistyy. Jos LED vilkkuu
pungisena kahdesti ja sammuu sitten, kameran akku on tyhjd.
Lataa se 5 ¥ DC 2 A -verkkolaitteella tzi -aurinkopaneelilla.

© Asenna Imou Life -sovellus s 2)
Skannaa QR-koodi osassa 2 tai etsi nimella Tmou Life” ladataksesi
Jja asentzaksesi sovelluksen, Luo il ja kijaudu sisédan.

© Miiirici kamera (Osa 3)

Skannaa laitteen rungossa tal timdn oppaan kannessa oleva
QR-kood! sovelluksella ja suorita sitten madritys loppuun
noudattamalla néytdn chieita.

© Asenna kamera (0sa4)

Varmista, ettd asennuspinta on Alttivan vahva kestimaan
kameran painon kolminkertalsest.

Lysdiodens status Enhetens status D-status Enhedsstatus D-status Enhetens status D-tila Laitteen tila
Bls Blinkar lAngsamt | Fulladdad A Blinker langsomt | Oplader BlE Blinker sakie Lading Sininen Vilkkuu hitaasti | Latza
Lysear Lacidar Lyser konstant Fuldt opladet Fast Fullt ladet Kiintea Ladattu tyteen
i z ) Blinker sakte Klartil & konfigurere enheten Villduu hitaasti | Valrnis méarit@masn
; Redo att kenfigurera Klar tilo af
Blinkar l&ngsamt | - 9 Blinicer langsomt e,,he‘deﬁ’*m'“g ooy Blinker raskt Kobler seg til ruteren laitteen
= = n .
Grén Blirdaranabbt | Arsuter il rodtam o Blinker hurigt ;‘:I:.t:ter routeren Fast S::;z:r N Virred Vilkuu nopeasti YK;\:ri]s;:esttiin reltittimeen
Startar rop T i
e Fungerar komekt Ly sk Fungerer komekt P Blinker sakte Koblet fra ruteren Kiinted Toiri okain
- Blinferléngsamt | Frankopplad fian routem o Biinker langsomt | Afonudt fra routeren Fast Fell pd enheten Punainen | VAKkuU Fftaastl | Kytetty T reititimest
Red T hetefel Lyserkonstant | Fejifunktion p enhed Red og Oppdaterer firmware (sarg Kiinted Laitteen toimintahéiric
yser En grann Vekslende for nok batter)
Uppdaterar fimware (se tll Red oggren | Skiftevls gpdg;‘eséit"?mm"gt Punainen ja ih Lah:eo hJEImISFPrl p‘i‘iivltys
Résd och grén | Vaxdar attet finns tillrickligt med ba'[.:teriniveau) vihres Vaihtuva (picts akussa rittiva
batterikraft) Trykk to ganger pd av/pa-knappen for 4 sl4 av kameraet. varaus)

Tryck pd stromknappen tva ganger fiir att sI3 pa
0 kameran. Om du behaver aterstalla kameran ﬁéller du
aterstéliningsknappen intryckt i 5 sekunder.

@ Uldjuiite napajanje kamere (Deo 1)

Pritisnite dugme za napajanje na 2-3 sekunde da biste ukdju€ill
kameru. LEC lampice sijaju zelena dok se kamera ponovo
pokrede, Ako LED lampica dveput trepne crveno | ugasi se,
baterija kamere je Istre2ena. Napuntte Je pomodu adaptera za
napajanje od SVDC 2A ili solamog panela.

€ Preuzimanje aplikacije Imou Life {2. deo)
Skenirajte QR kid u 2. delu ili potraZite Imou Life’, pa preuzmite i
Installrajte aplikaciju. Otvortte nalog T prijavite se,

© Podeiavanje kamere (3. deo)

Pomoéu aplikadije skenirajte QR kdd na kudstu uredaja ili na
naslovnoj stranid ovog vodida, 2 zatim pratite uputstva na ekranu
kako biste dowrdili podedavanje.

©) Instaliranje kamere (4. deo)
Povr3ina na koju se montira treba da bude dovoljno jaka da nosi
tedinu i puta vedu od tefine kamere.

Status LED lampica Status uradaja

Plava Spora treptanje | Punjenje
Bez prekida Patpuno pun
Sporo treptanje | Uned) je spreman za konfigurisanje
Brzotreptenje | Povezivanle saruterom
Zelena o, Podizanje sistema
pre Pravilan rad
Crvena Sporo treptanje | Veza sa ruterom prekinuta
Bez prekida Uradial e nelspravan
Crvenal | yaremenieno Aiurir.anje firmvera (baterija
2elena dovoljne puna)

£ Dvaput pritisnite dugme za napajanje da biste uldjuili
kamenu. Ako Je potrebno da resetujete kameru, pritisnite |
zadrite dugme za resetovanje na 5 sekund’.

Buarapcxm

o BxmoueTe KaMepaTa (Yacr1)

HammcHere v sagpesTe 3a 2-3 cexyHan GyToHa 3a

BKTIOHBAHE/ VRKNIOUBAHE, 33 fi2 BKIIOHUTE KamepaTa. [pH
3apewiaHe Ha KeMep4aTa CBeTBa 32NeH CBET/IMHER MHAWKATOP.
Ax LED AHOMKATOIHT NpUMMIHE JIBA MTIA B YSRBEHO W Cnej
TOBA M3racHe, TOBA C3H24aBa, Ye SaTepuATa & M3TOLeHa.
3apenere GaTepwATA € BANTERD 38 3AXPAHBAHE WM UTBHYER
naHen SVDC 2A

©) Nomyuasane Ha npAnoxeHReTo Imou Lifa tacr 2)
Cxkannpadre QR Koga Ha YacT 2 WM noTbpceTe Jmou Life’, 32 pa
MATEITMTE 1 MHCTANMPATE NPUNCHKeHMeTa. ChalaATe aKayHT 1
BIIEAE B HETO.

(3] HacTpofiKa Ha KAMEPATA (Yacr3)

Cranupaiime OR kona, NocoueH Bbpxy KDPyca Ha

WA KOPMLIATE HA PBROBOACTEOTO ¢ MPUNCHKEHMETO W CneBaiTe
WHCTPYKLUWMWTE H2 €KpaHa, 3a Aa 3a8bplunTe HECTpDﬁTH.

© MoHTWpaHe Ha KAMEPATA (Hacr &}

YeepeTe C8, Ue MOHTRKHATA MOFBPXHOCT € AOCTATBUHO 310asa,

0 Trykto gange pa tzend/sluk-knappen for at slukke kameraet.
His du skal nulstille kamerzet, skal du trykke pa
nulstillingsknappeni 5 sek.

Roméana

© Pomniti camera (Partoa 1)

Mentinetl apasat butonul de pomire timp de 2-3 5 pentru a poml
camera. LED-ul se aprinde T verde atund cind camera pomeste.
Dacs LED-ul clipeste resu de doud ori 5i apoi se stinge, atunc?
camera este descircatd. V& rugam si o Incarcafi utllizind un
tncarcitor SYDXC 2A sau un panou solar.

©) Obtinefi aplicatia Imou Life (Partea2)

Scanafl codul QR partea 2 sau Imou Life” pentru a desclrca sl a
Instala aplicatia. Creafi un cont §i conectati-va.

©) Configurati camera (Partea3)

Scanati codul QR de pe corpul dispozitivulul sau de pa coperta
acestui ghid, cu aplicatia, apoi urmati instructiunile de pe ecran,
pentru afinallza configurarea,

©) Instalafi Camera (Partsa 4)

Asigurati-va ci suprafaia de montare este suficient de putermica
pentru a sustine de trel or greutatea camerel,

Stare LED Stare dispozitiv
Albastru Clipeste 'ncet | SeTncarca
Solld Tncarcare completd
3 Pregitit pentru configurarea
Clipegte Toet dispazitivului
Verde Clipaste rapid | Tr curs de conectare la router
solld oneE
Functioneaz3 corespunzitor
Rosu Clipeste Tncet | Deconectat de la router
Solid Defectiune a dispozttivulul
Actualizare firmware (pdstrati
fiosuisivenk | AlfcTity baterian limite sufidente)

D Apasati de doud ori pe butonul de pomire pentru a oprl
camera. Daci trebuie sé resetali camera, apasati i mentineli
butonul de resetare timpde 5 s.

© Vkiopite kamero (1.da)

Za vidop kamere 2 do 3 sekunde driite gumb za vilop/izklon.
Med zagonom kamere se priZgejo zelene LED diode. {e LED
dioda dvakrat utripne rdefe in se nate ugasne, je baterija kamere
prazna. Napolnke o z napajainim adapterem 5 VDC 2 Aall
solamo plo3&o.

€ Prenos aplikacije imou Life (2. dal)

Skenirajte kodo QR 2 del all poi#&ite "Imou Life” za prenos in
namestitev aplikaciie. Usbvarite raun in se prijavite.

©) Nastavitev kamere (3. del}

Z aplikacijo skenTrajte QR-kodo na chis]u naprave all na
naslovnicl tega prirognika in nato sledite navodilom na zaslonu,
da dokonéate nastavitev.

) Namestitev kamere (4. dal)

Prepri¢ajte se, da je montazna povrdina dovolj moéna, da zdré
trikratne tezo kamere.

Hwvis du ma tilbakestille kameraet, helder du inne
tilbakestillingsknappen i 5 sekunder.

© Kapcsolja be a kamerat (1. rész)

A kamera bekapcsolésdhoz tartsa nyomva 2 bekapcsokigombot
2-3 masodperdg. A kamera indiasakor a LED z5ld szinben vilagit
Ha a LED vOré&s szinben kétszer fehvillan, majd kialszik, akkor a
kamera akiumul&tora lemertlitt. T8ltse fel egy 5 ¥ DC 2 A-es
tapadapterrel vagy egy napelemmel.

©) AzImou Life alkaimazés beszerzése (2. rém)
Az alkalmazs letoltéséhez és telepitéséhez olvassa be a
QR-kddot lsd: 2. rész, vagy keressen r4 2z lmou Life"-1a. Hozzon
Iétre egy fidkot, és jelentkezzen be.

© A kamera beillitisa (3.rész)

Az alkalmazéssal olvassa be a késziiléken vagy az ennek az
Gimutaténak a borftdjén talslhaté QR-kddot, majd kivesse az
utasitasokat a besllités befejezéséhez.

O A kamera telepftése (4. risz)

Ellendrizze, hogy a szerelési feliilet képes-e megtartani a kamera
silydnak haromszorosat.

| LEDAllapota Késziilék dllapota
‘ Kek Lassanvillog | Toltés
Folyarnatos Tellesen feltdlve
Lassanvillog | Az esddz telepitdsre készen
. Gyorsanvilleg | Csatlakazés a routerhez
Zoid Folvamatos | TS
i Megfelolts mikodés
Virits Lassan villag Levélasziva a routend|
Folyamatos Kész(ilékhiba
Firmware-frissftés (Ugyeljen a
Vorbs+Zold | Vattakoad megfelelé t )

& Akamera kikapesolasshoz nyomja meg kétszer a
bekapcsolégombot, Ha tijra kell indftania a kamerdt, tartsa
lenyormva a reset gombiot 5 mésodpercig.

| Hrvatski |
© Ukijudivanje kamere (1. dic)

Da biste kameru ukljuéili, 2 do 3 s dréite pritisnutim gumb
ukljudivanje/fiskljutivanje. Dok se kamera podize LED Zaruljica
svijetll zeleno. Ako LED Zanuljlca dvaput zatreperi crveno, a zatim
se ugasi, baterjja kamere je prazrna. Napunite Je pomo¢u adaptera
za napafanfe od 5V DC12 Alli solame place.

©) Dohvatite aplikaciju Imou Life (io 2)
Skenirajte QR kod na dijelu 2 1li potradite ,mou Life” da
preuzimete | instalirate apiikaciu, lzradite radun i prijavite se.

© Postavljanje kamere (Dic3)

Pomocu aplikacije skenirajte QR kod na kudiStu uredaja ili na
naslovnic ovog vedita, a zatim pratite upute na zaslonu da
dowrdite postavijanje.

©) Instaliranje kamere (Dio4)

Pazite dla je povrdina za montaZu doveljno snaina da mode
nosH trostruku teZinu kamere.

33 13 MSBEYKN TPU LT TEMMOTO HA KAMEPATa. Stanje LED diode Status naprave LED izruljica statusa Status uredaja
CROTAVMGN MBAMIATOP 38  ChCTOAHNG Ha Modra . Ytmipa potasi | Palnjenje Plava | Sporotreparl | Punjenje
CHETOAHNE Neprekinjena | Povsem napolnjeno Postojano Potpuno napurjena
BagHo Utripa podasi | Pripravijeno za nastavitev naprave Sporo treper | Spremno za postavijanje uredaja
Cun npuMiTEaHe | 32PEKIAHE Utripa hitro | Povezovanje z usmerjevalnikom Zel Brzotreperi | Povezivanje s usmjerivatem
MmtHo Harenno sapenen Zelena Zagon | e . Pokretanje
Neprekinjenc = = Pestojano
BagHo TOTOBHOCT 32 HaCTPOAKE Ha Deluje pravilnc . Ispr;van rad
NpUMMTBAHE | YCTRORCTBOTO Povezava z usmerievalnikom je poro treperl | Prekinuta veza s usmjerivadem
S T fo— Focta | Urpapota | gy J 10 postoan | Gredia uredaa
nNpyMArsaHe Neprekinjenc | Okvara naprave Crvenai lzmienicno Aduriranje firmvera (odriavajte
[ieng Craprvpare Rdetaln Posodabljanje vdelane zeleng bateriju napunjencm)
PafiotW uanpaaHe horts lzmenitne pnger?kE opreme (baterija naj € Da biste kameru iskijuili, dvaput pritisnite gumb za
e MaKniGuBaHe oT bo dovalj napolnjena) ukljuivanjefisjucivenie. Ako kameru trebate restirati,
ger [EHICdHE i pritisnite i 5 s zadrdite gumb za resetiranje.
MmeTHo HeuanpaaHooT B ycrpoficTaoTo B Za izkop kemere dvakrat pritisnite gumb za vidop/izklop. Ce
AKTYaNMIHPaHE Ha dropMyepa mmorate ponastaviti kamero, pritisnite In 5 sekund drite gumb
HepseHCU | Mpoyennvs | (MOAAbPAGHE Ha AOCTaThUEH porastavitey.
BNEHO 3apA7 B GarepuATa)

) Hamucere aga meTH SyToHa 32 BIIIGHBAHE/U3KTIOUBEHE, 32
I VSKIIOLMTE Kamepara. Ako e HeoBxoguMo ga Hynmpare
KamepaTa, HaTHCHETE M 3aapbakTe ByToHa 3a HymMpaHe 3a
5 cerynpn.

0 Sammuta kamera painamalla virtapainiketta kaksi kertaa.
Jos sinun taytyy nollata kamera, pida nollauspainiketta
painettuna 5 s,

@ leslédziet kameru (1. daja)

Uz 2-3 sekundém nospiediet ieslégianas/zslégianas pogy, lai
leslégtu karneru. LED ledegas 2ala krasa, kad kamera tlek saknéta.
JaLED divas reizes mirgo sarkana krasa un izslédzas, kamerai ir
izladéjies akurnulators, Uzladei izmantojiet 5V DC 2 A stravas
adapter] val saules panell

©) Lejupieladéajiet lietotni “Imou Life” (2. dajs)
Skendjiet OR kodu 2. dala vai mekl&jiet ‘Imou Life”, lai
lgjupleladétu un uzstaditu lietotni. Lveidoliet kontu un
piesakieties.

©) Kameras iestatifana (3. dajs)

|zmantojot lletatni, skengjiet QR kodu, kas atrodas uz ierices
korpusa vai uz s rokasgramatas vaka; pec tam izpildiet ekrana
redzamas noradumus, l2i pabeighu iestat@anu.

O Kameras instal&Zana (4, daja)

Parliecinieties, ka montaZas virsma it pietiekami izturiga, lai
noturétu svary, kas tris reizes parsniedz kameras svaru.

LED stavoldis lerices stavokils
7ils L&na mirgoiana Uzlide
Neparraukts | Plinigi uzladéts
LEna mirgofana| Gatavs lestatt lerkd
Atra mirgodana | Savienosanz ar marsrutetaju
a8 Necarmaukss | Sknetana
epa Darbojas pareizi
Sarlans Léna mirgofana| Atvienosana no mardrutstaja
Nepartraukts | lerices disfunkeija
Programmaparatinas atizuninatana
;‘E‘"’ 4N | painigs (ilciniotes, ke akLmutor it
pletickamni uztadsts)

€D Divasreizes nospiediet ieslagianas/izsiagianas pogy, lei
izslégtu kameru. Ja nepiecietams atiestatit karneru,
nospiediet un 5 s turiet atiestates pogu.



